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II

(Ikke-lovgivningsmæssige retsakter)

INTERNATIONALE AFTALER

RÅDETS AFGØRELSE (EU) 2021/1404 

af 28. juni 2021

om undertegnelse på Unionens vegne af Euro-Middelhavs-aftalen om luftfart mellem Den 
Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene side og Republikken Tunesien på den anden 

side 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 100, stk. 2, sammenholdt med 
artikel 218, stk. 5,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Den 9. december 2008 bemyndigede Rådet Kommissionen til at indlede forhandlinger med Republikken Tunesien 
om en Euro-Middelhavs-aftale om luftfart mellem Den Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene side og 
Republikken Tunesien på den anden side (»aftalen«). Forhandlingerne blev afsluttet med positivt resultat ved 
parafering af aftalen den 11. december 2017.

(2) Undertegnelsen af aftalen på Unionens vegne berører ikke kompetencefordelingen mellem Unionen og dens 
medlemsstater. Denne afgørelse bør ikke fortolkes således, at den gør brug af Unionens mulighed for at udøve sin 
eksterne kompetence på områder, der er omfattet af aftalen, og som henhører under delt kompetence, i det omfang 
en sådan kompetence endnu ikke er udøvet internt af Unionen.

(3) Aftalen bør undertegnes —

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE:

Artikel 1

Der gives herved bemyndigelse til undertegnelse på Unionens vegne af Euro-Middelhavsaftalen om luftfart mellem Den 
Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene side og Republikken Tunesien på den anden side med forbehold af 
indgåelse af aftalen (1).

Artikel 2

Formanden for Rådet bemyndiges herved til at udpege den eller de personer, der er beføjet til at undertegne aftalen på 
Unionens vegne.

(1) Teksten til aftalen offentliggøres sammen med afgørelsen om indgåelse heraf.
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Artikel 3

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen.

Udfærdiget i Luxembourg, den 28. juni 2021.

På Rådets vegne
M. do C. ANTUNES

Formand
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FORORDNINGER

KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2021/1405 

af 20. august 2021

om registrering af en betegnelse i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede 
geografiske betegnelser »Vanille de l'île de La Réunion« (BGB) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitets
ordninger for landbrugsprodukter og fødevarer (1), særlig artikel 52, stk. 2, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Frankrigs ansøgning om registrering af betegnelsen »Vanille de l'île de La Réunion« er blevet offentliggjort i Den 
Europæiske Unions Tidende (2), jf. artikel 50, stk. 2, litra a), i forordning (EU) nr. 1151/2012.

(2) Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf. artikel 51 i forordning (EU) nr. 1151/2012, skal betegnelsen 
»Vanille de l'île de La Réunion« registreres —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Betegnelsen »Vanille de l'île de La Réunion« (BGB) registreres.

Betegnelsen i stk. 1 henviser til et produkt i kategori 1.8. Andre produkter i bilag I til traktaten (krydderier m.m.) i bilag XI 
til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 668/2014 (3).

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 20. august 2021.

På Kommissionens vegne
For formanden

Janusz WOJCIECHOWSKI
Medlem af Kommissionen

(1) EUT L 343 af 14.12.2012, s. 1.
(2) EUT C 170 af 6.5.2021, s. 13.
(3) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 668/2014 af 13. juni 2014 om fastlæggelse af regler for anvendelsen af Europa- 

Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1151/2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fødevarer (EUT L 179 af 
19.6.2014, s. 36).
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2021/1406 

af 26. august 2021

om fravigelse af de regler om oprindelsesbevis, der er fastsat i gennemførelsesforordning (EU) 
2020/761, og som finder anvendelse på visse toldkontingenter for import af fjerkrækød, og om 
ændring af gennemførelsesforordning (EU) 2020/761 for så vidt angår de mængder ost, der er 

disponible for eksportlicenser til USA 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en fælles 
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 922/72, (EØF) nr. 234/79, (EF) 
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (1), særlig artikel 187 og artikel 223, stk. 3,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om finansiering, 
forvaltning og overvågning af den fælles landbrugspolitik og om ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 352/78, (EF) 
nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF) nr. 814/2000, (EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr. 485/2008 (2), særlig artikel 66, stk. 4,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 510/2014 af 16. april 2014 om handelsordninger 
for visse varer fremstillet af landbrugsprodukter og om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 1216/2009 og (EF) 
nr. 614/2009 (3), særlig artikel 9, stk. 1, litra a)-d), og artikel 16, stk. 1, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Ved Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/761 (4) fastsættes reglerne for forvaltning af import- og 
eksporttoldkontingenter for landbrugsprodukter, der forvaltes ved en ordning med import- og eksportlicenser, og 
der fastsættes specifikke regler.

(2) Ved Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/760 (5) blev bilag XII til gennemførelsesforordning (EU) 
2020/761 ændret for så vidt angår reglerne for toldkontingenterne med løbenummer 09.4410, 09.4411 
og 09.4420 (fjerkrækød). De nye regler kræver, at erhvervsdrivende skal bevise oprindelsen af varer til overgang til 
fri omsætning i overensstemmelse med artikel 57, 58 og 59 i Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
2015/2447 (6).

(3) Dette krav finder anvendelse fra den 1. juni 2021, som er den dato, hvor den første licensansøgningsperiode efter 
ikrafttrædelsen af gennemførelsesforordning (EU) 2021/760 begynder.

(4) Som følge af de vanskeligheder, myndighederne i tredjelande har haft med at fremlægge oprindelsescertifikatet i 
overensstemmelse med de nye regler, har nogle erhvervsdrivende ikke kunnet fremlægge den påkrævede 
dokumentation på toldstedet, og varerne har ikke kunnet overgå til fri omsætning i Den Europæiske Union.

(5) For at sikre en gnidningsløs varestrøm på toldniveau bør der indrømmes en fravigelse af de nye regler i en vis 
periode, hvor tredjelande og erhvervsdrivende ikke er i stand til at bevise varernes oprindelse i overensstemmelse 
med artikel 57, 58 og 59 i gennemførelsesforordning (EU) 2015/2447.

(1) EUT L 347 af 20.12.2013, s. 671.
(2) EUT L 347 af 20.12.2013, s. 549.
(3) EUT L 150 af 20.5.2014, s. 1.
(4) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/761 af 17. december 2019 om gennemførelsesbestemmelser til Europa- 

Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1306/2013, (EU) nr. 1308/2013 og (EU) nr. 510/2014 for så vidt angår forvaltnings
ordningen for toldkontingenter med licenser (EUT L 185 af 12.6.2020, s. 24).

(5) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/760 af 7. maj 2021 om ændring af gennemførelsesforordning (EU) 2020/761 
og (EU) 2020/1988 for så vidt angår forvaltningsordningen for visse toldkontingenter med licenser og om ophævelse af gennemførel
sesforordning (EU) 2020/991 (EUT L 162 af 10.5.2021, s. 25).

(6) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/2447 af 24. november 2015 om gennemførelsesbestemmelser til visse 
bestemmelser i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 343 af 29.12.2015, s. 558).
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(6) Fravigelsen bør finde anvendelse fra anvendelsesdatoen for artikel 1 i gennemførelsesforordning (EU) 2021/760, 
hvorved bilag XII til gennemførelsesforordning (EU) 2020/761 blev ændret.

(7) I del B1 i bilag XIV.5 (mælk og mejeriprodukter) til gennemførelsesforordning (EU) 2020/761 bliver eksportkontin
genterne, der er åbnet af USA, identificeret med angivelse af de mængder, som EU-erhvervsdrivende kan eksportere 
til USA inden for rammerne af disse kontingenter.

(8) Den 6. juli 2021 offentliggjorde USA i det amerikanske officielle register (7) nye mængder for importkontingenterne 
for ost som tilpasset efter Det Forenede Kongeriges udtræden af Den Europæiske Union. Det er derfor nødvendigt at 
ændre mængderne for toldkontingenterne i del B1 i bilag XIV.5 til gennemførelsesforordning (EU) 2020/761, inden 
ansøgningsperioden begynder den 1. september 2021.

(9) Gennemførelsesforordning (EU) 2020/761 bør derfor ændres.

(10) Eftersom der er et presserende behov for at gennemføre fravigelsen og ændringen af gennemførelsesforordning (EU) 
2020/761, bør nærværende forordning træde i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

(11) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Komitéen for den Fælles 
Markedsordning for Landbrugsprodukter —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Fravigelse af gennemførelsesforordning (EU) 2020/761

Uanset reglen om oprindelsesbevis for overgang til fri omsætning som fastsat i bilag XII til gennemførelsesforordning (EU) 
2020/761 for så vidt angår toldkontingenter under løbenummer 09.4410, 09.4411 og 09.4420 kan toldmyndighederne 
kræve enhver anden form for dokumentation, der er nødvendig for at bevise produkternes oprindelse, hvis de 
erhvervsdrivende ikke er i stand til at fremlægge oprindelsescertifikatet som omhandlet i artikel 57, 58 og 59 i 
gennemførelsesforordning (EU) 2015/2447 i perioden fra den 1. juni til den 31. december 2021.

Artikel 2

Ændring af gennemførelsesforordning (EU) 2020/761

I bilag XIV.5 til gennemførelsesforordning (EU) 2020/761 erstattes tabellen i del B1 af tabellen i bilaget til nærværende 
forordning.

Artikel 3

Ikrafttræden og anvendelse

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Artikel 1 finder anvendelse fra den 1. juni 2021.

(7) https://www.federalregister.gov/public-inspection/2021-14344/modification-of-united-states-tariff-rate-quotas-and-the-harmonized- 
tariff-schedule.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 26. august 2021.

På Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN

Formand
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BILAG 

»Identifikation af gruppe i overensstemmelse med 
tillægsbemærkninger i kapitel 4 i »Harmonized Tariff Schedule of 

the United States of America«
Kontingentbetegnelse Årlig disponibel mængde

Gruppenummer Gruppebeskrivelse kg

(1) (2) (3) (4)

16 Not specifically provided for 
(NSPF)

16-Tokyo 835 712

16-Uruguay 3 168 597

17 Blue Mould 17-Uruguay 347 095

18 Cheddar 18-Uruguay 333 480

20 Edam/Gouda 20-Uruguay 1 100 000

21 Italian type 21-Uruguay 2 025 000

22 Swiss or Emmenthaler 
cheese other than with eye 
formation

22-Tokyo 393 006

22-Uruguay 380 000

25 Swiss or Emmenthaler 
cheese with eye formation

25-Tokyo 4 003 172

25-Uruguay 2 420 000«
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AFGØRELSER

KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESAFGØRELSE (EU) 2021/1407 

af 26. august 2021

om ændring af gennemførelsesafgørelse (EU) 2019/919 for så vidt angår harmoniserede standarder 
for brandmodstandsdygtige brændstofslanger, ikke-brandmodstandsdygtige brændstofslanger, 
søventiler og skroggennemføringer, brændstof-, olie og elkomponenter monteret på indenbords 

dieselmotorer og ror 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1025/2012 af 25. oktober 2012 om europæisk 
standardisering, om ændring af Rådets direktiv 89/686/EØF og 93/15/EØF og Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
94/9/EF, 94/25/EF, 95/16/EF, 97/23/EF, 98/34/EF, 2004/22/EF, 2007/23/EF, 2009/23/EF og 2009/105/EF og om 
ophævelse af Rådets beslutning 87/95/EØF og Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse nr. 1673/2006/EF (1), særlig 
artikel 10, stk. 6, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 14 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/53/EU (2), formodes produkter, der er i 
overensstemmelse med harmoniserede standarder eller dele deraf, hvis referencer er offentliggjort i Den Europæiske 
Unions Tidende, at være i overensstemmelse med de krav, der er omfattet af disse standarder eller dele deraf, jf. 
artikel 4, stk. 1, i direktiv 2013/53/EU og bilag I til nævnte direktiv.

(2) Ved Kommissionens gennemførelsesafgørelse C(2015) 8736 (3) anmodede Kommissionen CEN og Cenelec om at 
udarbejde og revidere harmoniserede standarder til støtte for direktiv 2013/53/EU og forholde sig til de strengere 
væsentlige krav i artikel 4, stk. 1, i direktiv 2013/53/EU og bilag I til nævnte direktiv sammenlignet med Europa- 
Parlamentets og Rådets ophævede direktiv 94/25/EF (4).

(3) Ved gennemførelsesafgørelse C(2015) 8736 blev CEN og Cenelec også anmodet om at revidere standarder, hvis 
referencer blev offentliggjort ved Kommissionens meddelelse 2015/C 087/01 (5).

(1) EUT L 316 af 14.11.2012, s. 12.
(2) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/53/EU af 20. november 2013 om fritidsfartøjer og personlige fartøjer og om ophævelse 

af direktiv 94/25/EF (EUT L 354 af 28.12.2013, s. 90).
(3) Kommissionens gennemførelsesafgørelse C(2015) 8736 af 15. december 2015 om en anmodning om standardisering til Den 

Europæiske Standardiseringsorganisation og Den Europæiske Komité for Elektroteknisk Standardisering for så vidt angår fritidsfartøjer 
og personlige fartøjer til støtte for Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/53/EU af 20. november 2013 om fritidsfartøjer og 
personlige fartøjer og om ophævelse af direktiv 94/25/EF (endnu ikke offentliggjort i EUT).

(4) Europa-Parlamentets og Rådet direktiv 94/25/EF af 16. juni 1994 om indbyrdes tilnærmelse af medlemsstaternes love og 
administrative bestemmelser om fritidsfartøjer (EFT L 164 af 30.6.1994, s. 15).

(5) Meddelelse fra Kommissionen i forbindelse med gennemførelsen af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 94/25/EF af 16. juni 1994 
om indbyrdes tilnærmelse af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser om fritidsfartøjer (Titler og referencer for 
harmoniserede standarder, som skal offentliggøres i henhold til EU's harmoniseringslovgivning) (EUT C 87 af 13.3.2015, s. 1).

DA Den Europæiske Unions Tidende L 303/8                                                                                                                                           27.8.2021  



(4) På baggrund af anmodningen i gennemførelsesafgørelse C(2015) 8736 reviderede CEN følgende harmoniserede 
standarder, hvis referencer er blevet offentliggjort ved Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2019/919 (6): EN 
ISO 7840:2018 om brandmodstandsdygtige brændstofslanger, EN ISO 8469:2018 om ikke-brandsikre 
brændstofslanger, harmoniserede standarder EN ISO 9093-1:2018 og EN ISO 9093-2:2018 om søventiler og 
skroggennemføringer og EN ISO 16147:2017 om indenbords dieselmotorer og brændstof- og elkomponenter 
befæstet på motor. Dette resulterede i vedtagelsen af følgende harmoniserede standarder: EN ISO 7840:2021, EN ISO 
8469:2021, EN ISO 9093:2021 og EN ISO 16147:2021.

(5) På grundlag af anmodningen i gennemførelsesafgørelse C(2015) 8736 udarbejdede CEN også en ny harmoniseret 
standard EN ISO 23411:2021 om ror.

(6) Kommissionen har sammen med CEN vurderet, hvorvidt de standarder, der er udarbejdet eller revideret af CEN, er i 
overensstemmelse med anmodningen i gennemførelsesafgørelse C(2015) 8736.

(7) Standarden EN ISO 7840:2021 fastsætter generelle krav og fysiske prøvninger for brandmodstandsdygtige 
brændstofslanger til transport af benzin eller benzin blandet med ethanol og dieselbrændstof eller dieselbrændstof 
blandet med FAME, konstrueret til et arbejdstryk på højst 0,34 MPa for slanger med en indre diameter på højst 10 
mm og 0,25 MPa for slanger med en indre diameter på højst 63 mm i mindre skibe.

(8) Standarden EN ISO 8469: 2021 fastsætter generelle krav og fysiske prøvninger for ikke-brandmodstandsdygtige 
brændstofslanger til transport af benzin eller benzin blandet med ethanol, og dieselbrændstof eller dieselbrændstof 
blandet med FAME, konstrueret til et arbejdstryk på højst 0,34 MPa for slanger med indre diameter på højst 10 
mm, og 0,25 MPa for slanger med en indre diameter på højst 63 mm i mindre skibe på op til 24 m.

(9) Standarden EN ISO 9093:2021 fastsætter krav til skroggennemføringer, søventiler, slangetilslutninger, deres fittings 
og montering i mindre skibe på op til 24 m.

(10) Standarden EN ISO 16147:2021 fastsætter krav til konstruktion og installation af brændstof-, olie- og 
elkomponenter monteret på indenbords dieselmotorer med henblik på at minimere brændstoflækage, risiko for 
elektrisk stød og risiko og/eller spredning af brand på mindre skibe på op til 24 m.

(11) Standarden EN ISO 23411:2021 fastsætter konstruktions- og prøvningskrav for ror installeret i mindre skibe på op 
til 24 m.

(12) Standarderne EN ISO 7840:2021, EN ISO 8469:2021, EN ISO 9093:2021, EN ISO 16147:2021 og EN ISO 
23411:2021 opfylder de krav, de har til formål at dække, og som er fastsat i artikel 4, stk. 1, i direktiv 2013/53/EU 
samt i del A i bilag I til nævnte direktiv. Referencerne for de nævnte standarder bør derfor offentliggøres i Den 
Europæiske Unions Tidende.

(13) Standard EN ISO 7840:2021 skal erstatte standard EN ISO 7840:2018. Standard EN ISO 8469:2021 skal erstatte 
standard EN ISO 8469:2018. Standard EN ISO 9093:2021 skal erstatte standarderne EN ISO 9093-1:2018 og EN 
ISO 9093-2:2018. Standard EN ISO 16147:2021 skal erstatte standard EN ISO 16147:2017. Standard EN ISO 
23411:2021 skal erstatte standarderne EN ISO 9775:2017 og EN ISO 15652:2017, offentliggjort ved 
Kommissionens meddelelse 2018/C 209/05 (7).

(14) Det er derfor nødvendigt at tilbagetrække referencerne for standarderne EN ISO 7840:2018, EN ISO 8469:2018, EN 
ISO 9093-1:2018, EN ISO 9093-2:2018, EN ISO 9775:2017, EN ISO 15652:2017 og EN ISO 16147:2017 fra Den 
Europæiske Unions Tidende (8).

(6) Kommissionens gennemførelsesafgørelse (EU) 2019/919 af 4. juni 2019 om harmoniserede standarder for fritidsfartøjer og personlige 
fartøjer, der er udarbejdet til støtte for Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/53/EU (EUT L 146 af 5.6.2019, s. 106).

(7) Meddelelse fra Kommissionen i forbindelse med gennemførelsen af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/53/EU af 
20. november 2013 om fritidsfartøjer og personlige fartøjer og om ophævelse af direktiv 94/25/EF (Titler og referencer for 
harmoniserede standarder, som skal offentliggøres i henhold til EU's harmoniseringslovgivning) (EUT C 209 af 15.6.2018, s. 137).

(8) EUT C 209 af 15.6.2018, s. 137.
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(15) For at give fabrikanterne tilstrækkelig tid til at tilpasse deres produkter til de reviderede versioner af de 
harmoniserede standarder EN ISO 7840:2018, EN ISO 8469:2018, EN ISO 9093-1:2018, EN ISO 9093-2:2018, 
EN ISO 9775:2017, EN ISO 15652:2017 og EN ISO 16147:2017 er det nødvendigt at udskyde tilbagetrækningen 
af referencerne for disse standarder.

(16) I bilag I til gennemførelsesafgørelse (EU) 2019/919 er der opført referencer for harmoniserede standarder til støtte 
for direktiv 2013/53/EU. Referencerne til de harmoniserede standarder EN ISO 7840: 2021, EN ISO 8469:2021, 
EN ISO 9093:2021, EN ISO 16147:2021 og EN ISO 23411:2021 bør opføres i nævnte bilag. Referencerne for de 
harmoniserede standarder EN ISO 7840:2018, EN ISO 8469:2018, EN ISO 9093-1:2018 og EN ISO 9093-2:2018 
bør udgå af nævnte bilag.

(17) I bilag II til gennemførelsesafgørelse (EU) 2019/919 er der opført referencer for harmoniserede standarder, som er 
udarbejdet til støtte for direktiv 2013/53/EU, der trækkes tilbage fra Den Europæiske Unions Tidende. Referencerne for 
de harmoniserede standarder EN ISO 9775:2017, EN ISO 15652:2017 og EN ISO 16147:2017 bør opføres i 
nævnte bilag.

(18) Gennemførelsesafgørelse (EU) 2019/919 bør derfor ændres.

(19) Overholdelsen af en harmoniseret standard medfører en formodning om overholdelse af de relevante væsentlige krav 
i Unionens harmoniseringslovgivning fra datoen for offentliggørelsen af referencen for en sådan standard i Den 
Europæiske Unions Tidende. Denne afgørelse bør derfor træde i kraft på datoen for offentliggørelsen —

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE:

Artikel 1

I gennemførelsesafgørelse (EU) 2019/919 foretages følgende ændringer:

1) Bilag I ændres i overensstemmelse med bilag I til nærværende afgørelse.

2) Bilag II ændres i overensstemmelse med bilag II til nærværende afgørelse.

Artikel 2

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Punkt 2) i bilag I finder anvendelse fra den 27. februar 2023.

Udfærdiget i Bruxelles, den 26. august 2021.

På Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN

Formand
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BILAG I 

I bilag I til gennemførelsesafgørelse (EU) 2019/919 foretages følgende ændringer:

1) Følgende løbenumre indsættes:

Nr. Reference for standarden

»35 EN ISO 7840:2021

Mindre skibe — Brandmodstandsdygtige brændstofslanger

36 EN ISO 8469:2021

Mindre skibe — Ikke-brandmodstandsdygtige brændstofslanger

37 EN ISO 9093:2021

Mindre skibe — Søventiler og skroggennemføringer

38 EN ISO 16147:2021

Mindre skibe — Indenbords dieselmotorer — Brændstof-, olie og elkomponenter monteret på motor

39 EN ISO 23411:2021

Mindre skibe — Ror«

2) Løbenummer 5, 6, 9 og 10 udgår.
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BILAG II 

I bilag II til gennemførelsesafgørelse (EU) 2019/919 tilføjes følgende numre:

Nr. Reference for standarden Dato for tilbagetrækning

»33 EN ISO 9775:2017

Mindre skibe — Fjernstyrede styresystemer for påhængsmotorer på 15 kW til 
40 kW (ISO 9775:1990)

27. februar 2023

34 EN ISO 15652:2017

Fritidsfartøjer — Styringssystemer til minijetbåde (ISO 15652:2003)

27. februar 2023

35 EN ISO 16147:2017

Fritidsfartøjer — Indenbords dieselmotorer — Brændstof- og elkomponenter 
befæstet på motor (ISO 16147:2002/A1:2013)

27. februar 2023«
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